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DE Montageanleitung CS Návod k montáži HU Összeszerelési útmutató 
EN Mounting instructions BG Инструкции за сглобяване LV Montāžas instrukcija 
ES Instrucciones de montaje DK Samlevejledning LT Surinkimo instrukcijos 
FR Instructions de montage ET Kokkupaneku juhised PL Instrukcje montażu 
IT Istruzioni per l'installazione FI Asennusohjeet PT Instruções de montagem 
RO Instructiuni de montare EL Οδηγίες συναρμολόγησης SK Návod na montáž 
NL Montagehandleiding HR Upute za sastavljanje SL Navodila za sestavljanje 
SV Monteringsanvisningar     

 
 

1 2 DE Abdichtung nur bei Montage in der Küche | EN Sealing 
only required when installed in the kitchen | FR Obturateur 
lors du montage dans la cuisine | ES El sellado solamente 
es necesario en caso de montaje en la cocina | IT Chiusura 
a tenuta solo nel montaggio in cucina | RO Garnitura de 
etanșare se utilizează doar la montajul în bucătărie | NL 
Afdichting alleen bij montage in de keuken | CS Utěsnění jen 
při montáži v kuchyni |  
BG Уплътняване само при монтаж в кухнята | DK 
Tætning kun ved montering i køkken | ET Tihendus on 
vajalik ainult kööki paigaldamisel | FI Tiivistä vain 
asennettaessa keittiöön | EL Στεγανοποίηση μόνο κατά 
την τοποθέτηση στην κουζίνα | HR Brtvljenje samo pri 
montaži u kuhinji | HU Tömíteni csak a konyhában való 
felszereléskor kell | LV Noblīvēšana tikai montāžas gaitā 
virtuvē | LT Užsandarinimas tik montuojant virtuvėje | PL 
Uszczelnienie wyłącznie przy montażu w kuchni | PT 
Vedação apenas na montagem na cozinha | SK Utesnenie 
iba pri montáži v kuchyni | SL Zatesnitev samo pri montaži v 
kuhinji | SV Tätning endast vid montering i köket 
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DE Bedienung der Varianten | EN Operating the variants | FR Manipulation de la variante | ES Manejo de las variantes | IT Uso delle varianti | 
RO Utilizarea variantelor | NL Bediening van de varianten | CS Obsluha variant | BG Управление на вариантите | DK Betjening af varianterne | 
ET Variantide kasutamine | FI Vaihtoehtojen käyttö | EL Χειρισμός των παραλλαγών | HR Rukovanje varijantama | HU A változatok kezelése | 
LV Dažādu variantu apkalpošana | LT Variantų valdymas | PL Obsługa wariantów | PT Operação das variantes | SK Obsluha jednotlivých 
variantov | SL Upravljanje variant | SV Manövrera varianterna 
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